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LILIT KRAUS

LILI KRAUS, a famosa pianista interna-

cional é muito conhecida do publico ameri-
cano atraveés de suas muitas gravacoes.

Comecgou seus estudos musicais com a ida-
de de 6 anos. Aos 17, recebeu o grau mais
alto que a Real Academia de Musica de Bu-
dapest conferia. Aos 20, fo1 nomeada profes-
sora de piano no Conservatorio de Viena.

Concertista desde a 1dade dos 16 anos,
LIL.LI KRAUS teve a direcao de eminéntes
professores, entre os quais Béla Bartdok, Ko-
daly e Artur Schnabel.

Antes de sua visita triunfal aos Estados
Unidos, em dezembro de 1949, havia ela to-
cado com as principais orquestras sinfonicas
da Europa, Australia e Oriente.

Sua posicado entre as maiores pianistas de
nosso tempo firmou-se definitivamente em
1934, quando tocou pela primeira vez, em
ptiblico, no Festival de Salzburg.

Estava Lili Kraus a caminho dos Estados
Unidos, via Oriente, quando rebentou a guer-
ra. Foi presa pelos japoneses na invasao de
Java, passando os 3 anos seguintes em cam-
pos de concentracao niponicos.

Depois da guerra, voltou para a Europa
e, desde entao, tem feito humerosas excur-
soes pelo mundo, sendo esta, no entanto, a
primeira vez que visita o Brasil.

E’ considerada hoje a mailor interprete
mundial de Mozart.

Veio ao Brasil a convite da Organizagao
de Concursos Internacionais e Concertos,
para integrar o Juri do concurso Oora em rea-

lizacaio no Rio de Janeiro.

‘“Petrouchka.. a férca brusca, vibrante
Ilgor Federowicht STRAWINSKY - o genial
compositor russo, cuja musica tanta
controvérsia suscitou pelas suas arrojadas
inovacoes de carater técnico, atingiu em
vida o pincaro da gloria, tendo recebido,
recentemente, a medalha de ouro “Sibelius”
Suas obras maximas sdo o “Passaro de
Fogo” e a “Historia de um Soldedo”

A éle foi atribuido “tanto génio como

se ja tivesse ‘morrido” Nasceu em 1882

e reside atualmente nos Estados Unidos.

"PIANOS BRASIL S. A

RUA STELLA, 63 = SAQ PAULO
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NO CAMPO DE CONCENTRACAO, ELA
EMPUNHOU UMA ARMA: BEETHOVEN

A Histéria de Lili Kraus, Grande Intérprete de Mozart, Que Esta no Rio Fazendo Parte
do Juri do Concurso Internacional de Piano — A Inspiracao Dos Mestres Classicos e a
Sublimacao Dos Verdadeiros Artistas — Vida Emocionante de Uma Grande Mulher.

— Estava eu em Java, quase no fim do mundo,
levando aquela boa gente um pouco de Mozart, de
Beethoven, de Bach e de Béla Bartok, quando che-
gou a guerra, e, com ela, os japonéses. A ilha foi
tcmada, e fomos todos presos, eu, meu marido e
meus dois filhos. De 1942 a 1945, trés longos anos,
acordava téodas as manhas ao som do hino japoyés.
Nossa familia foi dispersada e mudamos de prisao
mais de uma vez. Na primeira delas, viviamos
uma vida de animais e estavamos esperando o fim.
Havia fome, havia privacoes, e, pior que tudo,
faltava um piano... Uma noite, depois de meses
de masmorra, fui acordada e chamada por um
guarda. Sai amedrontada. Essas chamadas eram
quase sempre relacionadas com novas descobertas
do servico secreto nipdnico, e nunca significavam
noticias agradaveis. Segui a sentinela, em plena
noite, através de lugares horriveis e fui parar em
uma barraca onde havia um pequeno piano, alguns
moveis toscos e um oficial de olhos amendoados,
sentado junto a uma mesa, com 0 Queixo € as manss
apoiados no tradicional ‘“samurai’’. Olhando-me, or-
denou em um inglés embrulhado: ‘“Prease, pray’’,
(please, play — toque, por favor). Nao me restava
outra alternativa. Estava assustada, desalinhada e
quase maltrapilha. Mas, empertiguei-me o0 que pu-
de, e olhando o teclado disse com voz firme: ‘“Vou
tocar a Marcha Funebre, composta por Beethoven
ao se aproximar o fim de Napoleao. No final desta
peca, ha um movimento no qual o compositor pos
toda a sua inspiracao para expressar a alegria da
paz, que chega sempre’’, Arrisquei-me, dizendo
iISs0, mas o0 japonés nao revidou. Toquei entao. E
toquei extravasando todos os meus sentimentos da-
quela hora, identificando-me com Beethoven, unin-
do-me a sua musica de mestre. O japonés nao
aguentou. No meio, justamecnte, do daltimo movi-
mento — o da alegria e da paz — éle pediu que
eu parasse e fosse embora. Tirei as maos do piano
e olhei para tris. O homem do ‘‘samurai’ estava
emocionado e de cabeca baixa. Fora demais, para
éle.

Quem fala é Lili Kraus, a pianista considerada
em todo o mundo como a maior intérprete de Mo-
zart e de outros classicos. Esta no Brasil, aonde
veio participar do jari do Concurso Internacional
de Piano. Recebe o reporter com simplicidade e
simpatia, e sentada em um piano vai contando, ora

em Inglés, ora em Francés, detalhes de sua vida
dedicada a musica. Os episoédios, como éste do ja-
ponés comovido por Beethoven, se sucedem na en-
trevista sem que seja preciso fazer perguntas. O
reporter estava diante de uma mulher inteligen-
tissima. E sentia prazer em ouvi-la.

O Valor do Concurso Internacional de Piano

Nascida em Budapeste, na Hungria, Lili Kraus é,
ha dez anos, cidada britanica. E’ a primeira vez
que vem ao nosso Pais, embora had mais de quin-
Zzeé anos sucessiveos convites lhe tivessem sido fei-
tos para uma visita a nossa terra. Famosa em to-
do o mundo, havia sempre se negado aos apelos
para participar de juris de concurscs de piano, mas
aceitou agora, para conhecer o Brasil, Fala com
entusiasmo do Rio de Janeiro e de nossa gente,
e diz: ‘““Vi alguns jovens extraordinarios, que me
deram a impressao de que ha brasileiros que nas-
cem com o teclado ncs dedos. Esta raca tem qua-
lidades formidaveis para a musica e para o piano,
e o tempo confirmara minhas impressoes. Sobre
0 concurso, que esta presenciando, afirmou: ‘““‘O re-
sultado desta competicdao, a julgar pelo seu inicio,
sera, certamente, de primeira crdem. O vencedor
ou vencedora sera um pianista de classe, interna-
cionalmente. Acredito que os julgamentos prelimi-
nares estao sendo justos, como ha de ser justa a
e¢scolha final. O jari esta trabalhando com cuidado,
por meio de contagem de pontos e tendo em vista
trés aspectos principais de cada prova: o enten-
dimento musical do candidato, a capacidade técni-
ca e a personalidade artistica do executante. E o
publico brasileiro, com uma percepcao notavel, tem
sabido graduar as suas palmas de acordo com o
valor real dos candidatos, nao se deixando influ-
enciar por preferéncias meramente pessoais ou sim-
patias. S6 lamento uma coisa: nao ter a oportuni-
dade de ouvir os jovens competidores se expres-
sarem tocando obras de outros compositores, alem
de Chopin, que foli o indicado pela dire¢ao do cer-
tame’’.

Brilhante Desde o Comsaco

Com uma vida cheia de episodios de romance,
Lili Kraus veolta ao passado e lembra:

““Minhas

en, CALLADOS FINGS

PARA TODOS
OS MOMENTOS
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primeiras reacgoes a vida, foram reacdes ao som.
Dancei desde que consegui equilibrar-me de pé. Aos
cinco ancs, fazendo piruetas em um parque publico
em Budapeste, fui vista por uma célebre artista da
eépoca, Jaszay Mari, que ficou impressionada comi-
g0, seguiu-me, e pediu a minha mae que me dei-
xasse estudar sob sua tutela, pois que me conver-
terila em wuma das mais famcsas bailarinas da
Hungria. Minha mae nio concordou. Continuei dan-
¢ando e manifestei entao o desejo de estudar vio-
lino. Fui novamente contrariada e chorei muito.
Mas, aos sete anos, encontrei-me com um piano.
Aos oito, ja estava na Academia Real de Buda-
peste, quebrando entdo uma norma que exigia a
ldade minima de 14 anos para o ingresso naquela
celebre escola. E comecaram entio os duros anos
de estudos. Anos em que as vezes o aluno tem até
uma certa raiva do teclado, que parece escraviza-
lo. Mas eu continuei e progredi. Dos 18 aos 24 anos.
quando me casei, vivi uma vida agitada e cheia
de éxitos, corrento téda a Europa, tocando nas prin-
cipais capitais e diante dos publicos mais exigen-
tes. Chopin era entao a espinha dorsal de meu re-
pertorio, mas senti necessidade de ir além de Cho-
pin. Em 1934, conheci Simon Goldberg, famoso vio-
linista e artista conceituadissimo ja& naquele tem-
po. Formamos um duo, o ‘“Kraus-Goldberg’ e pas-
samos a executar musica de camara. Sonatas de
Mozart, pecas de Haydn, sonatas de Beethoven,
obras de Béla Bartok, e o repertorio de quase to-
dos os mestres classicos. E corremos o mundo, da
Russia a Cingapura, da China aos Estados Unidos,
do Japao ao Havai, sempre brilhando e recebendo
aplausos. A medida que os anos passavam, maior
éra a minha identificacdo com os classicos, e com
Mozart principalmente. Gravei entio muitos discos,
a maioria dos quais de obras jamais gravadas an-
teriormente. Beethoven e Mozart foram assim es-
palhados pelo mundo através do disco, aue come-
¢c¢ava entao a ser difundido. E os meus discos pro-
vocaram um fenomeno que os artisias daquele tem-
PO nao conheciam. Quando eu chegava a uma no-
va cldade, antes mesmo de ser ouvida, de ensaiar,
de dar um recital, jA era procurada por dezenas
de jovens esperancosos que, sem me conhecerem,
sem conhecerem a minha arte, queriam estudar
comigo, por causa das minhas gravacoes.

A Primeira Aluna

— SIlm, eu comecei a ensinar muito cédo, —
prossegue Lili Kraus, — muito cédo, mesmo. A
Real Academia de Budapeste mantinha uma lista
dos alunos mais credenciados, principalmente os
pobres, para indica-los como professores para os
particulares que o desejassem. Acs 11 anos., eu es-
tava nesta lista e fui indicada para a minha pri-
meira aluna. Segui, bastante nervosa, e bati no
enderéco que me deram. Minha primeira aluna
abriu a porta e féz um ‘“‘oh’” de surprésa, antes
de mandar-me entrar: era uma senhora enorme,
de quase cinquenta anos de idade... Mas eu dei
aulas, ela aprendeu o que queria, e ficou gostan-
do de mim. Depois aos 19 anos, fui indicada como
assistente de uma classe de piano no Conservatoério

O MAIOR ESTOQUE EM DISCOS LONG-PLAYING DE TODAS AS MAR-
CAS. OPERAS COMPLETAS E TRECHOS PELOS MAIORES INTERPRETES.

MATRIZ: RUA JOSE BONIFACIO N.o 309
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de Viena, passando a ensinar a alguns dos até
entao meus colegas. Fui feliz, e aos 20 anos o Con-
servatorio promoveu-me e passei a chefiar a tur-
ma “‘Lili Kraus’’, com um éxito inesperado na mi-

nha idade. E, desde entiao, nunca mais deixei de
ser professora.

Para o Alto, Com Beethoven

A grande artista continua a desfilar recorda-
coes. O reporter fala das emocdes dos seus gran-
des concertos. Era preciso citar pelo menos uma
passagem 1nesquecivel. E ouve:

— Meu primeiro concérto com orquestra foi na
Holanda, na vila de Schewcningen, onde ainda hoje
sao realizados importantes festivais de miusica. Era
em 1926, tinha eu menos de vinte anos. Tomei um
trem em Viena e segui trazendo na bagagem a
partitura do Concérto n.o 4 de Beethoven. Naqué-
le tempo nao havia discos e eu nunca chegara a
ouvir aquéle concérto executado completamente.
Para estudar a minha parte, usei o recurso classi-
co de fazer-me acompanhar por outro piano, que
reproduzia a parte correspondente a orquestra. Por
isso, cheguei a cidade ansiando pelo ensaio geral,
que me traria revelagdoes imensas. Mas, o tempo
€ra pouco e o maestro que me buscou na estacio
advertiu-me carrancudo: ‘““Nao vai haver ensaio’’.
E seguimos para o teatro. Fouco depois entrava
no palco, livida, aterrada diante de um publico
conhecedor e exigente, que estava ali querendo sa-
ber o que faria aquéla jovem hlUngara com a mii-
sica de Beethoven. Comecei a tocar quase confor-
mada com o desastre iminente. Entio, a orquestra
entrou com o0s seus primeiros e maravilhosns acor-
des. Fiquei completamente extasiada, diante de
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Beethoven que eu amava e s6 naquele momento
conseguia conhecer completamente, Esqueci tudo
o mais, desliguei-me do publico que estava ali a
poucos metros, fechei os olhos e toquei completa-
mente transportada por esta for¢a magica que as
vezes eleva os artistas. Fiz sucesso, ganhei aplau-
sos frenéticos, mas, inesquecivel mesmo, foli aque-
la emocao de que ainda hoje nao me posso des-

ligar.
Buscando o Quase Impossivel

Lili Kraus deixarda amanhd a mesa do juri, no
palco do Municipal, onde tem estado todos estes
dias. E tocard para o publico do Rio de Janeiro,
tendo espalhados pcla platéia os candida ’'os cujos
méritos ela estd julgando nesta competicao inter-
nacional. O reporter ac.ntua este fato, que parece
aumentar a sua resp nsabilidade. E pergunta se
a artista nao admite, por exemplo, a hipotese de
um erro, de uma nota fasa, de um ‘‘esbarro’’
qualquer que sirva de tema para os descontentes.
A artista sorri e afirma:

— Se niao tenho a seguranc¢a absoluta da técni-
ca, até o ponto de esquecé-la completamente quan-
do executo uma peca, prefiro ndo me arriscar a
executa-la. E, também ndo posso ajustar a técnica
de acordo com o piano em que executo o numero.
Acima de tudo e sempre em primeiro plano, colo-
co o espirito da obra musigal. A téenica, mesmo a
dos mestres, nao pressupoe a Iimpossibilidade de
notas falsas. Quanto menos imaginagao tiver o
executante, menores 0s riscos que corre de erro cu
acidente. Ao contrario, o wverdadeiro artista, com
visdo e idéia férteis, busca sempre o sublime, qua-
se o impossivel, o aparentemente irrealizavel, al-
cando-se a alturas onde o perigo do érro € sempre
uma ameaca, que o artista desconhece e supera,
quando precisa dela para dar a obra de arte mu-
sical o seu verdadeiro sentido e a sua mais since-

ra expressio. E’ claro que o verdadeiro artista
tem que dominar completamente a técnica. Mas,
tocar ligeiro e forte apenas, nao significa fazer
arte. E’ preciso sempre a presenca, o doeminio do
Espirito, da Alma. E é ai que se distinguem os ar-
tistas dos que nao merecem esie nome,.

As Fontes de Inspiragao

As perguntas continuam e Lili Kraus val respon-
dendo. Aprecia algumas obras modernas, nem to-
das. O reporter pergunta porque prefere os classi-
cos no seu repertorio. E porque estdao os velhos
mestres se tornando mais conhecidos e amados, a
medida que o tempo passa. Ela responde:

— As f-ntes de inspiracao estdao em um nivel que
comeca bem embaixo nas coisas terrenas e termi-
na 14 em cima, no coracido de Deus. Estes grandes
mestr s classic s da musica receberam a inspira-
cao da fonte mais alta, e por isso suas obras sao
indestrutiv™s e insupcrav:zis tendendo a crescer
com o passar do te "po. D~ pntn-d- vat~ ¢4n*10
nan conheciam éles limitacdes no tocante a harmo-
nia, que souberam respeitar. A harmonia e vital,
na musica como nas outras artes, na ciéncia como
na natureza, e o que nela se apo6ia, permanece
stravés dos anos. O préprio Bach expiicou bem
quando disse: ‘A mausica, se ndo for concebida e
exccutada com a unica finalidade de glorificar
Deus e elevar a Alma, permanecera uma desor-
dem infernal, por mais inteligentemente que seja
construida’’.

O reporter apertou a mao da pianista e deixou-a
com o seu piano, em cuja estante se encontravam
as partituras de um capricho de Bach, uma s~nata
de Mozart, uma peca de Vila-Lobos e uma fanta-
sia de Schubert. Nao a ouvimos tocar nenhuma
destas musicas. Mas estaremos, amanha, atentos,

no Municipal.
Do “0O Globo”’ — Rio — 14-8-57
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ACADEMIA PAULISTA DE MUSICA

Reconhecida Oficialmente pelo Govérno Federal — Decreto N.o 14.214 de 27-3-57
RUA CARLOS COMENALE, 68 — FONE: 31-4011 — SAQO PAULO

APRESENTA NESTE TEATRO

Curso de Interpretacao, Histéria e Estética pianistica ministrado pela

famosa mestra francesa

MARGUERITE LONG

em 8 aulas publicas a serem realisadas as Tércas e Sextas-feiras do més de
Setembro nas seguintes datas: 3-6-10-13-17-20-24 e 27 as 17 horas e

O conferéncias - concértos - ilustradas pela prépria Mestra e outras grandes

figuras, nos dias 5-12 e 19 de Setembro as 21 horas.

ELENCO: Marguerite Long, Souza Lima e Jocy Carvalho (p1anistas)
Magdalena Lebeis (cantora) ao piano: Fritz Jank

| Quarteto de Cordas Municipal

Orquestra de Camara da A. P. M. — Eleazar de Carvalho

e Bernardo Federowski (regentes)

Acham-se abertas as assinaturas para as 8 aulas e 3 conferéncias na séde da Academia.

a rua Carlos Comenale, 68 — Fone: 51-4011, das 9 as 12 e das 14 as 17 horas diariamente

e na CASA STRADIVARIUS — A’ PRACA DA REPUBLICA, 302
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1957 — Quadragesima-Sexta Temporada — 1957

SARAUS REALIZADOS

ABRIL, 4 — T774.° sarau — BALLET DO TEATRO CULTURA ARTISTICA
12 — 775.° sarau — Violinista RUBEN VARGA
MAIO, 10 — 776.° sarau — DUO PIANISTICO GORINI-LORENZI

15 — 777.° sarau — Baritono GERARD SOUZAY
JUNHO, 11 — 778.° sarau — QUINTETO CHIGIANO

14 — 779.° sarau — Violinista JOSEPH FUCHS
JULHO, 11 — 780.° sarau — Violinista BRONISLAV GIMPEL

16 — 781.° sarau — Guitarrista ANDRES SEGOVIA
AGOSTO, 6 — 782.° sarau — Pianista ANDOR FOLDES

16 — 783.° sarau — QUARTETO PAGANINI

23 — 784.° sarau — Pianista LILI KRAUS

PROXIMOS SARAUS
VENCEDOR DO CONCURSO INTERNACIONAL DE PIANO DO RIO DE JANEIRO

Cantora JENNIE TOUREL
Pianista MARGUERITE LONG (Conferéencia-concerto)

FIANOS DE ALTA CLADNYSE

O mais variado estoque de instrumentos das mais tradicionais
marcas, importadas diretamente.

Representantes exclusivos dos categorizados pianos
KARL PEITER

Orgaos Hammond, para residencias e igrejas — Harmonlos es-
trangeliros e nacilonais.

Visitem a CASA HAMMOND onde encontrarao o que de melhor
exlste no genero.

LARGO PAISSANDU’ N.o 110

FONE: 34-2550 c H v
CAIXA POSTAL 2773 — SEQ PAULO | 653 ammaﬂa

e e e g




o espelho
|!'1e repete...
1y DELA!

‘ngo permilta porem
que a sua

belezo

seja prejudicada

pela escolha

inadequada
do

pé de arroz.

€ 0 po de arroz que _ e
acenfua o encanto % raquel
de SUQ C O“S {_,f_""{
ocre
bois de rose
pessego
% O po6 de arroz Tormento €
o _ apresentado tambem em
- . A | R ': ricos estojos de matéria
P __ | plastica, proprios par~
s ‘ presentes.




-a‘;ﬂwfmﬁ?ﬂ" rPak

- o.q‘_’.' 4




	138
	139
	140
	141
	142
	143
	144
	145
	146
	147
	148
	149
	150
	151
	152
	153

